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Achtung!!! Attention!! ‘
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ACHTUNG! Netze nach Gebrauch
der Anlage unbedingt herunterlassen!!

ATTENTION! Let the nets

down when cage is not in use!!
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Istallation guide

oe: Diskuswurfschutzgitter aus Segelmastprofil 6m U.B.
en: Discus throw cage from sail mast profile 6m o.g.
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